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^ B é t s b ó ' l , K e d d e n , O c t a b e r ' i 3 - d i k á n 1818. 

D é l i A m e r i k a , , 

A5 Buenos-Áyresi Congressus, addig 
i s , m í g a' valóságos Constitútzió elké
s z ü l h e t ' s k ih i rde t te the t ik , tavaly (1817-
ben) Dec. 3-dikán Országlási Rendelés t 
h i rde t e t t - l ú — Reglamento Proviso-
rio — nevezet a l a t t , melynek summá-
zatját ekképpen közlik újságleveleink: — 

Az egész Reglament h é t Szakaszok
ra osztatik. Áz Első Szakasz beszél i 
delHombre en Societad, a' társaság
ban élő emberrő l , a 3 Státuslakosainak 
jusaikról közönségesen , azután a ' p o l g á 
rok ' jusairól kü lönösen , m in t az Uralko
dó F e l s é g - N e m z e t ' tagja i ró l , továbbá 
a' S tá tus ' Religiójáról, a' Romai-Catholi-
ca - Apostol icáról , ' s a' Státusnak és Stá
tuspolgárainak t e rhe ik rő l ' s egymás eránt 
Taló kötelességeikről. — 

A' Második Szakaszban a* Törvény
hozó hatalom fejeztetik-ki, melynek ere
deti kútfeje a' nemzetben v a n ; gyakor
l á s á t , mód já t , 's ha tára i t pedig a' m é g 
ezután felállandó Constitútzió fogja ki
fejezni, addig pedig a' Spanyol törvé
nyes rendelések ál lanak-fenn, annyiban 
a ' m e n n y i b e n a ' szabadsággal , független
ségge l , avvagy ezen Reglament' hatá
rozásaival egyenesen vagy mellesleg n e m 
ellenkeznek. — 

Harmadik Szakasz* Ez a' végre
hajtó Halalomról beszéli . Ezen Hatalom 
is a 'Nemzetben van eredet iképpen, mely
nek képében azt egy Director de Esta-
do (Státus ' Direktora) gyakorolja. Ezen 
•Szakasznak b á rom Részei vannak. I. 

R é s z ; A' Direktor a' nemzet i fundusból 
veszi fizetését, a ' m e l l y 12,000 Pesosok-
ból áll. Az ő t i tu lusa E&cellentziás Ur. 
Mikor hivatalába belépik ily hi tet teszen-
le a' Congressus vagy pedig ennek Biz
tosa e lő t t :— „Én N. N. esküszöm az is
tenre a' mi Urunkra és az ő szent Evan-
gyel iumára , hogy a' Státus ' fő Direk tor i 
h ivata lá t , me ly re k inevezte t tem, h ű s é 
gesen 's a' törvényékkel megegygyezöleg 
v ise lem, a' Reglamento Provisionált 
mellyet a' Congressus 1817-ben Dec . 5-
dikán meghatározot t , megtar tom, a' R o 
m a i - Catholica - Apostolica Religiót ' s a s 
egygyesült ta r tományok ' földjét ' s jusai-
k a t , minden el lenséges meg támodta tá s 
ellen o l t a lmazom, e t c , 's t i sz tségemet 
azonnal leteszem, mihelyest a' Fe jede lmi -
Congressus nékem parantsolni fogja. I s 
ten úgy segéljen 's a' t ö b b i . " — A* D i 
rektor ' kö te lessége , hogy a' törvények 1 

betöl te t te téssekre , az igasságnak a' k ö 
zönséges tisztviselők által i l lendő kiszol
gáltatására, valamint szintén a' Congres
sus ' határozásainak végrehajtatássokra 
vigyázzon. O terjeszti a' Nemzeti Gyű
lés ' elejébe azon jovallásokat, újításokat, 
' s p l á n u m o k a t , mel lyeket a' S tá tusnak 
boldogi t ta tására szükségesnek tart, de a' 
mellyeknek véghezvitele nem az ő hiva
talától függ. Ó a' Státus katonai Hatal
mának született Vezér Generálisa. 0 a' 
nemzeti képviselő gyűlés ' végzéseinek a' 
külsőHatalmasságoknálvaló orgánuma. Ha 
valamelly Hatalmassággal öszsze kell vesz
ni , azt ő , az indító okokkal egygyütt a' 
Congressus ' elejébe terjeszteni kötelez--
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•Setik. Ha a' Congressus ezen okoknak 
.nieahallása u tán a ' .hadakozást-.meghatá
rozta, ekkor a'-.Direktor .azt .közönsége
sen k ih i rde t t e tn i , 's szárazi és tengeri 
seregeket gyűjteni köteleztetik. Békes
ség i , s zöve t ség i , , é s kereskedési -cgygye-
zésekct a' Direktor köt, de a' Congressus ' 
helybehagyásának -fenntartásával. Ó fo
gadja az idegen Hatalmasságok' Követei
ket 's .Consuljaikat, 's ezen hivatalokra 
az idegen nemzetekhez m a g a ,egyedül 
nevez -küldendő személyeket. Minden 
katonatisztségekre ő nevez, de az Orde-
nanza de Esercilö y Marinóra való 
figyelmezcssel, ,a ' mennyiben -ezen,ren
delés a' mos tan i környülállásokkal meg-

.egygyezheí. Őtet illeti a' Státus jószá
gaira, Pénze i r e , Bankójira , Bányáj i ra , 
Postájira, 's országos útjaira való felvi
gyázat. O nevez a' Státusnak minden 
polgári fs gazdaság i , valamint .minden 
egyéb hivatalaira , az „elejébe szabatott 
módok és formák.szerént . A' tisztvise
lőknek hivataljaikat felfüggesztheti hel
lyes o k o n , „de azért előre számolni tar
tozik, a' Congressusnak. Ó nevezi a' há
rom , ú g y m i n t , az Országlási , Gazdál
kodás i , ' s Hadi Státusti toknokokat (Mi
n i s te reke t ) , az ezek alá tartozó tisztvise
lőkkel ,egyetemben , de a' Minis terek ' vá-
losztásáért számadással tartozik. Halá
los Ítéleteket is felfüggeszthet, ' s a' Stá
tus ' szabadságának esztendőnként elő
forduló napjain 's egyéb „nevezetes al
kalmatosságokkal , meg is . engedhet a' 
halálos bűnösnek, .minekutánna azon tör
vényszéktől , .hol a'- bűnös halálra ítélte
tett, felőlié tudósítást kapott. A' Direk
tornak külör.ösparanlsolatja nélkül sem
mi halálos Ítéletet végrehajtani nem le
het. ,0 a' Státus ' jövedelmeiről és köl
tségeiről minden esztendőben számot ad
ni tartozik,a ' Nemzeti Gyűlésnek. — II. 
Rész. A' Végrehajtó Hatalom' megszo-
rittatása. A' Direktor az Egygyesüít tar
tományok közzül sem egygyik sem má

sik e l l e n , sem pedig m á s , független 
seggel b í ró tartományok ellen nem ren
delhet se'^ szározon se' vízen való expo-
ditziói . 6 semmi esetben nem lehet va-

.lameiíy- kü lönös Regementnek tulajdo-
sa. Sem polgár i sem eriminalis esetek
ben n e m l ehe t sem tisztviselő sem mc-
kereset t (békéltető) ,Bíró ; éppen ily ke-
vésse akadályozta lha t ja -meg az igássá'--
:nak törvényes folyamatjáí. Ha szorgató 
•környülállások miatt valamelly polgárt 
el kell f oga tn i , ő est há rom napok alatt 
a' m a g a törvényes Bíráinak általadni kö
teleztetik. A' Congressusnak előrevaló 
ha tározása ncíkííl semmi féle névvel ne
veztető adózásokat nem .rendelhet a' Di
r e k t o r , s em egyenesen ; scm mellesleg. 
Semmiféle parantsola tot k i nem hirdet
tethet annak á 'Mín i s t e rnek aláírása nél
k ü l , k inek. krze. alá tartozik a' dolog. A 
levelezés által való Correspondentziát 
szent t i toknak tartsa a' Direktor, és ezt 
se ' .meg ne- sértse se ' el ne törölje. A 
Direktor a' maga .vérszerént való rekonai 
közzül inclusive ha rmad Íziglen egynek 
se ' , a' sógora i közzül -pedig az első iz-
bel inek se ' a d h a t , se ' katona se' polgári 
h iva t a l t , h a tsak affclől a' Congressust 
előre n e m tudósí tot ta , V attól arra hely 
behagyás t n e m kapot t , kivévén azokat, 
;kik m á r szolgálat ' útjában vannak, s 

elöljáróik ál tal , kik alatt szolgálnak, szol
g á l a t o k ' régibbségére ^vagy érdemessé
gekre nézve ajánltatnak. A' Congressus 
tud ta 's helybehagyása ;nélkül nem Uhc 
,a' Di rek tor se' Brigadérosokat se 01)J 

--síercket, kivévén azon eseteket, nu °^ 
valamelly megkülömbözlete t t hadi nuin 
ka tüs téntvaló mesriutálmaztatást wa ' 
- I I I - d i k Rész. A' három Mini* evd', 
•TŐI.- Ezek a' Direktor alá tarloznaK, • 
ki őket hel lyes okon leteheti. ,. 

A' Negyedik Szakasz a B , r 0 1 

-taiomról — az Ötödik a'-közönsége 
víita lókra való Candidatusok' válasz ^ 
s á r ó l , kik közzül a' Direktor uevez, 



lamint szintén a' tar tományok' Deputa-
tusainak a' Congressusra való váloszta-
tássokrol — Hatodik a' szárazi 's ten
geri hadi erőknek, 's a' nemzeti és pol
gári katonaságnak-orga-nizáltatásáról — 
végre a' Hetedik, a' Személy' és Nyom
tatás ' bá torságáról ' ' s az ezeket:illető tör
vényről beszéltnek.- — Berekesztésül kö
zönséges rendelések' summázatjai követ
keznek. 

* * 
Ezen Egygyesült Státusok' fő vezére 

St. Martin, mindjár t azután bogy a' 
hadi foglyok' kitseréitetéséről a 'közelebb 
bolt M. Kurírban találtató levelet a' P e-
r u i Vice-Királyhoz elküldöttc, még azon 
napon úgymint April. n - d i k é n e g y m á s , 
sokkal fontosabbat is küldöt t hozzá, mely
nek ez a' foglalatja: — " 

„Excellentziás U r ! Azon hata lmas 
armadának, mellyet Exc.'ád C h i l i ' meg-
hódoltatására küldöt t va la , c' hónap ' 5-
d ikén , a' vezérlésem alatt lévő seregek 
által lett semmivétetetődése után; 's azon 
idő pontban , , m időn ^ m á r P e r u ' sege-
delemkútfejci , azon híjába való -iparim-.-
dás f ra , ' hogy a' Patrióták' győzedelmes 
seregeiknek e l lentá l lhassanah, egészszen 
kiüresi t le t tck: i l lendő l e h e t n e , hogy az 
ellenségeskedések a' józan okosságnak 
hcllyet adjanak, 's bogy azon emberek ' 
figyelmét - , kikre ezen két tar tományok' 
fő halalmának kormányozása bizáttatott , 
egy -idejig egyedüli t sak; ezen tar tomá- • 
nyöknak állap öt ja foglalátoskodtassa. Va
lamelly megfoghatatlan végzés ; mia t t az 
r 8 i o - d i k esztendő Májusának25 -dik nap
jától fogva egyedül tsak a' hadakozás va--
la bátra , min t . a r r a szolgáló eszköz, hogy 
a' Spanyolok és azon Amerikaiak között -
fennforgó egyenctlenkedésekiieli véget le
hessen v e t n i , kik á'-'magok-'jusaiknak'-'ol
talmazására'felkellek. A' mi békességes 
sohajtozásaink siket fülekre ta lá l tak , 's 
azon eszközök, me l lyek ' által az okos. 
«ieg-( gygyezésre 's egygyelérlésre eljutni 

lehetet t volna, az uralkodó ellenséges lé
lek miatt m é g tsak figyelemre se ' vé
tetlek. 

„Exe.ád előtt n e m esmeretlen dolog 
a z , hogy a' hadakozás egy pusztító os
t o r ; hogy aa a' rendkívülvalóság, me l 
lyel e' most Amerikában foíytattatik, szük
ségesképpen az egész országnak semmi
véléteiét maga után fogja v o n n i ; és 
hogy végezetre a' szerentse a' maga áb
rázatját az ú jvi lágnak ezen l egdé l ibb- ré 
széhez fordította .légyen Azt is szemlél
het te hét esztendők' lefolyta alatt E s c . 
á d , hogy a' La-Plata és Chili egygye
sül t tartományaik egyebet semmit- se ' , ha-" 
n e m tsak Liberális Constitútziót ' s 
mérsékleti szabadságotkivánnak, ,és hogy 
a' Limai Vice-Királyság' lakosai , kiknek 
vére a' magok' attyokfijai elienvaló vere
kedésekben kiontatot t , nagyon szeretnék 
ezen atyafiaknak politikai "ál lapotjában : 

részt venni , 's ekképpen a' p lán ta ta r to-
mányi alatsony ál lapotból a' véllek hatá
ros nemzeteknek méltóságára fellépni. 
Ezen óhajtások közzül altaljában vévén 
egygyik sints semmi ellenkezésben a' Spa
nyol anyaországnak barátságával ,- oltal
mazásával 's egyéb környűlállásaival, me l -
lyekct ők megtar tani kívánnak. - Ezen b i -
vánságok közzül egygyik se' b ü n t é t e l ; 
sőt a' jelenvaló időbéli környülállások 
között egygyik se' ellenkezik azzal az ál
lapottal is , - melyről??a' megvilágosodott 
Európaiak megesmér ik , hogy nékünk ar
ra igaz jusunk- ván. 1 Amerikában a' kö
zönséges vélekedés ' kiáradtt folyamatjá-' 
nak bajonétok által gátat tenni a k a r n i , 
éppen: a n n y i , m i n t a' természetet meg
kötni próbálni .- Ha •"-részrehajlás" nélkül 
•mcgvisgálja Exe.ád a' Spanyol Országló-
szehnék több esztendőktől -fogva' való 
iparködáSait,- még ha a Királyi fegyve
reknek kevés szempillantatnyi gyó'zedcl-
meskedéseiket a' iegkissebbekig öszsze- -

számlálja is , meg fogja e s m é r n i m e l l y ' 



lehetetlen légyen ezen egész ellentállás 
a' szabadság' lelke ellen. — • ,' 

„Ha azon fő városnak és azon tarto
mányoknak, mel lyek az Exc.ád' ha ta lmá
nak alája vettetve vágynak, morá l i s ál
lapotját , tsak felső szineszerént meg
tekinti is Exc .ád , a' politikai nyilaldo-
zásoknak ezerféle mezeje ny í l ik -k i sze-
meji e lő t t , ' s számtalan oly e lemcntu-
mok tűnnek szemei e le jébe , mel lyeket 
én igen könnyen felmozgathatok arra a' 
czélra, hogy a' Spanyol Uraságot fclfor-
dittsam. Nékem nem nagy dolog lenne 
egyszerre több hellyeken öszszeeskűvést 
gerjeszteni 's a' Spanyol fő tisztek ellen 
mindeneket fellázzasztani. A' La - Pacz-
b a n , C u s c ó b a n , Arrequipában, ' s a' Per 
r u ' napnyugot i partjain 's igy szintén a' 
Vice-Királyság' tulajdon belső kebelében, 
az 1809-től-fogva több versben megúj í 
tott próbatételek 's az erőszak által el
nyomott nyughata t lankodások, elég nyil-
vánságosan mutat ják, miképpen álljanak 
a' dolgok, 's azt bizonyítják, hogy az új 
rend ' barátjai vére ' kiontatásának tsak an
nyi resu l ta tuma l e t t , hogy azon Ameri
kaiak, érzékenységének buzgása , kiknek 
kezeikből a' fegyver kivétetett, egy szem-
pillantatig el tsendesit tetet t . 

„Ha Exc.ád azon terhes környűlál-
lásóbat , mellyek közzé helyheztetve van, 
megfontolja, és gondolóra vesz i , hogy 
mitsoda segedelmekkel birnak La - Plata 
és Chili egygyesűlt. országok, mi t soda 
ármádájik vannak ezeknek, 's hogy az 
oly gyözcdclmek a' milyen ez a' köze
lebbi vala , mel ly nagy erősséget adnak 
a' mi külső dolgaink' ál lapotjának, egy 
szóval, ha érzi Exc.ád, hogy melly nagy 
hülömbség légyen azon köztünk folyó 
hadakozás két részről való ábrázatja kö
zött, melly már m é g ezután fog: elkövet
kezni, általlátja Exc .ád , hogy azon kö
vetkezésekért, mellyeket, ha Exc.ád ahoz 
az eszközhöz n e m n y ú l , mellyet a' böl-
tscs.scg, igasság , és kénlelenség paran-

tsolnak, e lkerülni lehetetlen les 

' j > S 1 *, "~ Ö S Z S z e Ura-
sagod a lakosokat 's terjeszsze tétovázás 
nélkül szemeik elejébe, hogy mitsoda 
gondolkozás által vezéreltessék az E<*y. 
gyesült La-Plata ' és Chili' Országlószckc; 
m e g k e l l őket halgátni a' magok jusaik' 
ra n é z v e ; m e g kell engedni a' népnek,-
hogy az Exc.ád ' kormányosása alatt meg
h a t á r o z h a s s a , hogy mi némű Országlás' 
módját tar t a' maga jovával megegygyc-
zőnek l e n n i ; azoknak a' tartományoknak 
i s , mel lyeket tsak. az'erőszak tartóztat, 
e n g e d t e s s é k - m e g , hogy szabadon szoll-
hassanak , 's a z , a' m i t Ők szabadon 
megha tá roznak , annak a' legfőbb törvény
nek t a r t a s s e k , melynek én is minden 
munká lódása ima t alája fogom vetni, asz-
szerént, m i n t Országlószékemtől vett pa-
rantsola ta in i kivánnyák. 

„ E z e n vagy más ezekhez hasonló 
eszközök ál ta l elháríthatja Exc.ád a' pol
gári hadakozásnak ínségeit 's a'tulajdon
nak semmivé té te t t e t é sé t , cs megvetheti 
azon békességes egygyezésnek fundamenj 
t u m á t , me l ly által ezen száraz földön a 
barátsági ál lapot helyreállittathatik. Ha 
ez m e g n e m tör tén ik , a' mi tartománya
ink' egygyesítel t seregeik semmivé fog
ják tenni az Exc.ád alatt lévő népek 
kor lá t ja ikat , ' s kapukat nyitnak Peru 
lakosa inak, kik az új rendből reájolf ha-
romlandó jókat naponként inkábbinkab" 
által látják, a' boldogulásra. Ha Bicajt 
azokat az eszközöket meggondolja, " 1 C 

iyekkel én a' feltett munkának kiesxköz
lésére b i r o k , ' reménlem, hogy gondo 
dásomnak egyenességet meg^ i°gl| 
mern i . Én tsak ember tá r sam ' . , b o 1 , | 0 . 
lását ó h a j t o m ; iparkodásaim a l ^ , g a t 

zás' megszünte the tésé re czéloznak; ^ 
én buzgó óha j tásom, hogy ezen sz ^ 
czétt e lé rhessük , éppen, oly e ?^J! ( l s é . 
i g a s s á g o s , m in t arra való eltökél 



gcm á l l andó , hogy- , ,ha talám jovallása-
im cl nem fogadta tnak , a' haza szabad
ságáért , bá to r ságáé r t , 's mél tóságáér t 
semmi féle áldozatot 11c kiméll jek." 

* . * 
A' La -Platai Egygyesült Státusok' 

cz imerét , melly a' íeljebh leirt Regla-
manta\Pr ovisor ián találtató petsétén is 
szemléltet ik, teszi egy két részre oszta
tott pa i z s , melynek felső része kék, az 
alsó fejér ; áz alsón Vannak két öszsze-
fogódzott kezek , mellyek fennálló egye
nes páltzát t a r t anak , melly a' kék mező 
re fel-ér 's a' hegyébe szabadsági veres 
Sipka van szúrva. A' paizs ' mezejét le
veles koszorú kerít i körűi ; sisak vagy 
korona hellyett pedig a' nap van rajta. 
A' rajta találtató körül í rás ez: Provin-
cias nnidas del rio de la Plata 1815. 

G u b a szigetén a' Szeretsen - adás* 
vevés minden t i lalmazó kötések mel l e t t 
is oly hagy divatjában foly, hogy tsak 
Jun . 2-dikán 1000 Szeretsen rabot szál-
lítottak-k-i Havannához. Tsak egy hajón 
745 ily szeren ts étiének ta lá l ta t tak, a' ki
kér t 3o,ooo piaslereket reménle t t az em-
berkupetz hogy be fog kapni. 

S t . D o m i n g o (Hayti). 

Egy Ánglus újságban ilyen jegyzé
seket olvasunk ezen új országról : —• 
j,A' H e n r i k Király had i ereje 40,000 
emberből áll. Legelébbvaló seregét te
szik az ő testőrző Granadi rosa i , kiknek 
fő Hapitánnyok ő maga . Az ő Adjután
sainak számjok 28-ra telik. Egész arma
dája 6 Marschallok , 9 General-Lajtnán-
tok, 's 21 Generálmajorok által vezéreltetik. 
Van két Ágyúzó Regement je is és egy 
Inzsinör tsapatja, mellyeknek Komman-
dánsa H a u p t nevű Hassiai volt Ágyúzó 
Kapitány. Az itt léyő új törvényes könyv' 
neve Code Henry, mel ly magában fog
lalja: A' Po lgá r i , Kereskedési , a ' t en 
geri prédálási törvényeket , a' polgári 

törvénykezés ' , m ó d j á t ; a ' C r i m i n a l i s , a* 
j o b b í t ó , és po l i t z i a i , a' culturát i l l e t ő , 
' s a' katonai bün te tés i 's egyéb oda ta r to 
zó törvényeket. Halálos büntetés tsakazv 
á ru lá s ra , megha tá rozo t t czélzással va ló 
gyilkosságra, castratiora,'s leányon való 
erőszaktételre, van hatázoatatva, oly fel
tétel a lat t , ha ezeknek halálos követke? 
zése leszen. Á' tömlötzközéssel , kénsze
r i t t e l t munkával való bünte tés n e m ta r t 
h a t tovább i 5 esztendőnél . A' Po lgár i 
törvények i535 paragraphusokba vannak 
befoglal tatva, 's nagyobbadon a' F r a n 
tzia Codexbőí vétettek. A' törvényes szé
kek három g^ráditsra vágynak felosztatva, 
u . m : első , második, és harmadik 
Instántziára • az utóisónak neve : Feje
delmi ítélőszék. — 

„Henrik Király nagyon vigyáztat a* 
törvények végrehaj ta tására ; ő a' liberá
lis ideák' ol talmazójának nevezi m a g á t j 
az Udvari újságlevelekben gyakran t a l á l 
tatnak a' szabadságról és emberi jusok-
ról- egész m u n k á k , a' mellyek fontos 
okoskodással i rat tatnak. A- nyomta tás 
béli szabadság, névvel,- határnclkül való. 
A' Király iparkodik a' n é p ' taní t ta tásának 
terjedésén, melyre nézve tudósokat 's j ó 
mívmestereket hozat az Országba E u r ó 
pából . A' Szeretsenek pártfogóji e rán t 
mindenü t t kimutatja há l áda tos ságá t , a* 
hol tsak módját találja. Wilberförce 
úrnak, ki az Ánglus pa r lamentumban ma
gát a' Szeretsen rabvásárlás el töröl teté-
sénck eszközlése á l ta l : legnevezetesebben 
megkü lömböz íc l t e , levelezést folytat. 
Ágensei ugyan m é g eddig sehol nintse-
n e k , kivévén Londont,- hol a' Frantzia 
újságnak ,P é l t i e r nevű irója az Ágen
se . Ezen kívül Hamburgban is volt 1815-
b e n e g y Ágense. Ügy látszik azonközben, 
hogy meg fog esmertetni az Ura lkodása , 
minthogy alattvalóinak népessége m á r 
400,000 lelkekre telik, 's min t a'< kör
nyülállások' természete magával hozza 
szüntelen nevekedni fog. Igaz ugyan az, 



h'og.V n é h i a' sziget ' Respubl ika re'sze 
Elölülője , B o y c r , nem kis dolgot fog 
adn i , kinek m i n d azok szerentsét kivan
nak , kik a' m i n d e n - f e u d a l i s m u s i fárag-
ványokból kifejlődzölt. szabadságnak ba-
sátjaik. De Henrik is tehet oly fordí
tást a' do lgon , , tsak a z e g é s z sziget ' urá
vá l e h e s s e n , . /hogy a' szabadság ' ügye 
nem fog szenvedni . . Melly t sudála tos t e 
kinteteket mu ta t egygyütt a', világnak, ezen 
része .' (így kiált -fel végezetre ezen Án
glus i ró) . . Itt a' pallérozódást a' legalsó 
gráditsától fogva a' legfelsőig m i n d egy
más mel le t t lehet , szemlélni . . Egy hcl-
lyen a' vándor ló Nomádok é lősködnek 
ét' természeti szabadság' lega lsóbb grá-
ditsfogán; me l l e t t e az Északi Amerika-
nus a' társasági kipallérozódásnák éppen 
8* tetején, m é g is olyGonstitutzióvál, mely
nek iá ' Nomádokéhoz hasonló szabadság 
á' fundamentuma ! Ha tovább m e g y ü n k , 
ott: m e g : oly Státusra t a l á l u n k , . melly 
minden Her t zeg i , Grófi , ; 's Digni ta r ius i 
hevekkel czifrálkodik, mellyek sok régi 
Státusoknak veszedelmet okoztak,, 's a' 
legujabbakat se ' á l l i thaták erős lábra.. 
Ismét tovább látjuk mozgani azon emberek 
tá rsaságá t , kik azt mondják m a g o k r ó l , 
hogy ők m i n d e n Európai üres pompát 
e lhányván , , egyedül tsak a' Spártai vité
zek' nyomdokai t akarják köve tn i , m é g 
tsak tapogatva-léptetvén azon pályafutás ' 
ú t ján , melly a' Görögöket halhata t lan
ságra vezérletté. Ha a' régiek m á r tsak 
-egy; maga szerentsétlenségeivel küszkö
dő ember t is teni tekintetre--méltó' néző 
játéknak nevezteky mennyivel inkább r eá 
illhet ez egész nemzetekre!" 

T u d o m á n y o s J e l e n t é s . 

A' következendő Fejedelmi szemé 
lyek, u . m... a' Pruszszus Király, a> ^ 
váriai Királyné és a' Würtember«i Ki' 
rály ő F e l s é g e k , Fő-Tiszte le tű (>. Kir' 
Cohs is tor iun i i : Tanátsos Giatz Jakab Ur
n á k , a' Reformátio harmadik Százados 
Öröm innepe leírását az egész Austriai 
M o n a r c h i á b a n , magában foglaló, 's mind 
azok; e lőt t kiket illet nagy kedvességet 
nyert munkája-eránt , különös kedvező in
dulat jukat méltóztattak kinyilatkoztatni, 
Ezen felyűl a' Pruszszus Király-ő Felsé
ge a' nevezet t Urrit nyájas kifejezésű Ca-
binét i í rása mel le t t egy igen-szép arany 
pixissel is mél tózta tot t kegyesen megtisz-
lolni. —-Az említet t munkának folytatá
sáu l , ugyan tsak Cs.. K., Consistoriumi 
T a n á t s o s Giatz Úr á l ta l , , a' napokban 
egy - újabb je lent-meg. ezen,tzfni alatt: 

Üröminnepi Predikátziók, mellyek a' Re-
.formatio harmadik Századós innepén 
tar tat tak; az Austriai . Birodalmakban." 

Ezen ú jabb munkába a' fő tárgyon 
kívül befoglal tatnak még : ' sok neveze
tességek a' L u t h e r ' é le téből ; a' Reformá
tio rövid Históriája ;, nevezetes toldalék-
tudósítások a' 1 harmadik Százados Öróra-
i h n e p r ő l ; , é s a' Magyarországon-, s a 
Német Örökös tartományokban lévő Evan-
gelica Ekklé 'siák, Laistroma Prédikátor-
jaiknak neveikkel egygyütt, — 

A' fenn i említett Jubileum leírása, 
Magyar nyelven -, mellyről ezen Újság
ban m á r emlékez tünk , az esztendő vége 
felé hasonlóképpen megjelenik. 

S z á z forint húszas pénzért', adták 'Váltó czédülában:—^ 
Octoberl $-dikén 24o£ — 10-dikén 23^1—. iz-dikán 238£; — forintot-



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 
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é :t :s. 

Császár és Király ő Felségének to
vábbi u t azásá ró l , Aachenbe leit megér
kezésérő l , 's o t tani elsőbb napi foglala
toskodásairól ilyen újabb ; tudósításokat 
olvasunk : •— 

A' ,Kenuson -való -.utazását JBingen-
b'ól más nap' Koblentz felé hasonló mó
don folytatta ő Felsége , -a' hova meg
érkezvén azonnal a' Petersbergre's'Hun-
nenkopjfra m e n t , az ott épülő erőssé
geknek megszemlélésére, Koblentzben 
meghálván más nap ' reggel a' T h a i - Eh-
renbreisSein nevű erősségeknek megné -
zegetésekre m e n t , 's azon partról ismét 
hajóra ü lvén , úgy folytatta ..útját Bon
nig, a' hova 4 órakor é rkeze t t -meg 's 
itt ú t i szekérbe ülvén Kolónia felé to
vább indult. Ő Felségének ^ezen máso
dik napon Sept. 27-dikén tett Rénusi u ta
zása is éppen olly örvendetes volt, m i n t 
az azt megelőzött napi. A' parti vidékek' 
lakosai mind ide siettek 5 s külömbkü-
lömbféleképpen felezifritott tsajkákkal ki
sérték ő Felségét . 

(Miként érkeztek-'meg a' két Császá
rok September ' 28-dikán Aachenbe, mi
ként jö t t -k i a' Pruszszus Király m i n d 
kettőjüknek e le jébe , 's miként kísérte-be 
ő, Cs. Felségeket szál lásaikra, megirtu-k 
a' m u l t postán) . — Sept. 2 9 - d i k é n ő 
Felségénél ,a' Pruszszus Királynál ebé
deltek a' Cs. Felségek "'s f a' Ministerek 
és első rangú /Udvarnokok. Sept. 2 - d i 
kán Austriai Császár ő Felségénél volt 
hasonló ebédkezés; — 4d ikben min t a' 
Ferentz Császár ő Felsége neve' napján 
Sándor ő Cs. Felsége szándékszott ; adni 
nagy ebédet. 

Az öt Kabinétek között való Confe-
rentziák Sept. őo-dikán kezdődtek-el , ' s 
10 órától fogvást naponként folytattat
n a k ; sőt estvénként is gyakran tartatnak, 

melyből azt hozza-ki a' k ö z h í r , hogy ő 
Felségeknek ? s Kabinétjeiknek itt léte 
n e m fog h á r o m vagy legfeljebb .is négy 
heteknél tovább tar tani . 

-O Felsége az Aust r ia i Császár Sept. 
őo-dikán a*Káptalan' templomának meg
szemlélésére m e n t , hova nem soká a' 
Pruszszus;Király is megérkezett , ' s a' ho l 
Császár ő Felségét a' Papság, t isztel te 's 
ő Felségének azon Ereklyéket, mel lyeket 
ezen Egyház Nagy Károlytól a jándékban 
kapot t , 's a' mellyek itt hét esztendők
nek lefolyta alatt tsak egyszer szoktak a' 
nézésre kitétetni, megmuta t ta . A' N a g y 
K á r o l.y temetőjén rövid i m á d s á g o t m o n -

-dott-el ő Felsége , ' s azután ezen neve
zetes templomnak egyéb kintseit is m e g -
.nézegeüe. - : - -

,Oro sz Császár ő Felsége 3-dikban 
S p a a b a vette vala útját húgának a ' B e l -
e iumi Koronaörökös Princz' h i tvesének 
meglá tásá ra : de a' honné t más nap Aa
chenbe viszszaérkezett. — Ezen várost 
e g é s z s z e n -eltöltötték :&' vidékekről ide 
gyülekezett nézők, k i k minden figyelme
ket a' Monarkhákra fordították, kik m i n 
den nap-eljárnák egymásnak lá tására . —-
A' mi továbbá áz idegeneket i l leti , meg
eshet ik , hogy ezek között sokak találtat
n a k , a' kik itt sokféle- innepi pompázá-
soknak láthatását reménlvén ezen r emén-
ségekben m e g fognak .tsalattatni. Sept. 
4 - d i k é n készült adni A a c h e n városa 
egy nagy bal t a 'Monárkhi íknak: de sem
m i egyéb lejendő innepi pompákról nin-
tsen semmi szó. Minden jelekből azt 
lehet k i h o z n i , hogy az i t t folyó Kabine-
tumok' munkáj i lehető rövid idő alatt el 

.fognak végeztetni. 
Az öt nagy Monárkhák' itt lévő Mi-

ntstereik ezek: •—.Austria részéről ; Stá
tus és Conferentzialis -'s külső dolgoki-a 
ügyelő Minis ter Hertzeg M e t t e r n i c h " ; 
Anglia részéről, Első Státuslitoknok Lord 



C a s t l e r e á g h és Hertzeg W c 11 i n g-
t o n ; Frantz iaország ' részéről , a' Királyi 
Minister i T a n á t s ' elölülője 's külső dol
gokra ügyelő Minis ter Her tzeg R i c h e-
l i e u ; Pr.uszszia' r é s z é r ő l , Status Can-
cellarius Hertzeg H a r d e n b c r g , kül
ső dolgokra ügyelő Minis ter Gr. B e r n -
s t o r ff (ki a' Dánus Udvartól n e m régen 
lépett által Pruszszus szo lgá la t r a ) ; az 
Orosz Birodalom részé rő l , Stálustitok-
jaokok, G r ó f N e s s e l r o . d c és Gróf C a-, 
p o d' I s t r i a . 

A' Bc'tsi Udvari újságban je lente t ik , 
bogy az Egr i Brsek Báró F i s c h e r ő 
Excellentziája a' Cs. K. katona Invalidu
sok jobb subsistentziájára 2000 V. Cz. 
forintokat ado t t l égyen , a' mel ly pénz
nek valamint a' Pesti Inval idusok ' háza 
segítő kassájába való ál talvélet tetése el
intéztetett , úgy ezen nemes adománynak 
a ' czéllal megegygyező m ó d o n le jéndő 
használ ta tására is gond fog l enn i . 

S p a n y o l O r s z á g . 
A' Spanyol Min i s t é r iumoi oly válto-

aás érte h i r t e l e n , melly egyszerre elég 
tárgyat szolgál ta tot t az újságíróknak. A' 
Párisi l egú jabb újságlevelek er rő l szolló 
Madridi tudósí tásokkal vannak tele, mel
lyek közzül, hogy sokat elé n e hordjunk, 
i t t következnek egy pár nevezeteseb
b e k : •— 

Madrid Sept. 18-dikán : „ I t t régtő l 
fogva szakadás uralkodott a' Minis terek 
közölt. Eguia és JLozano Torressziin-
telen ujjat húz tak P i z a r r ó v a l , Ga -
x a y v a l , és F i g u e r o á v a l . Ezek hár
man a ' m á s ket tőnek megbuktatásán ipar-
k'odtájk, ' s magok buktak-meg. Ugy lát
szik, hogy az Amerikai elpártolt t a r to 
mányok ' . do lga , a' nagy Hatalmasságok
nak ezekre nézve kért kösbenjárása, azon 
feltátelcb, mellyek alatt.rcménlették, hogy 
ezen közbenjárást meg lehet nye rn i , 's 
az országnak egyéb fontos külső környűl-
állásai voltak egy idő ólta a' Kabinét i 

vé lekedések, de a' mellyeken kívül eqyóh 
fontos ind í tó okok is találtattok erre a' 
n a g y és véletlen változásra. P iza r ro 
a' bü l ső Min i s te r nem volt elég fő szü
le tésű a r ra , bogy a' Kastiliai fő urak kö' 
zött i l lendő mél tóságot tarthatott volna. 
G a r a y , a' íinantziai Minis te r , lmlőnv 
ben is gyenge 'egésségű ember levén, 
n e m tudta önnön finánlziai plánumát 
egész tűzzel folytatni. Már régen meg
m o n d a t o t t , bogy változásnak kell törten
ni . Sep tember ' 14-dikén estve, a'mell
éjjel cz a' nagy változás esette még a' 
Királyi Kabinetben dolgoztak a' Ministe
r e k , s az ő closzlássok után 1) órakor, 
a' m a g a h á l ó szobájában irtaalá a' Ki
rály az ő elbotsáttatássakról szolló pa-
r a n t s o l a t o t , mellyek éppen azon hadi 
Min i s t e rhcz E g u i á h o z , kit amazok 
megbuk ta tn i akar tak , intéztettek a' vég
r e , hogy adja tudtokra az elbotsáttandó 
M i n i s t e r e k n e k , hogy tovább nem Mi* 
nisterek. Sajnos dolog , hogy ezen Ud
varná l szokássá vált a z , hogy azon Mi
n i s t e rek , kik a 'Kirá lyi kegyelemből ki
e snek , b izonyos felvigyázat alá küldet* 
tétnek. Pizarro urat Valencziába, Ga
r a y u ra t Saragossába, F i g u e r o a urat 
pedig Corunnába küldölték. — 

„ E z a' Minis ter i változás, így szoll 
a' Gazette de Francéban egy más Mad
ridi t u d ó s í t ó , az egész világot 

meglep
te a' m a g a hir te lensége 's titkossága al-
tab Mikor 14 - dikben estvé a'Kabinet
ből haza osz lo t tak , m é g tsak-gyanítani 
sem t u d t a k . felőlié semmit a' Ministc-
rek. Éjfé lkor- tudták-meg, mikor a ha
di Min is te r tő l Don E g u i á t ó l egy 
a' Királyi parantsolal ta l megérkezett hoz-
zajok, 's más nap ( i5-dibben) r egge l*" 
órakor m á r ú tban kellett lenniek a 
rendel t hellyek felé, minden hozzatar 
zókkal egye temben. ; Még tsak * n A 

nyerhetet t engedelmet a' Pizarro nagy ^ 
viselős fe lesége , hogy Madridban «z 

hesse-el gyermekét. 


